orange”

LOR Y ~H56 ~7c ¥

Cislo zmluvy: A24823959 Pocet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: Customer Center s.r.o. DS 1 Kéd: OS004DSA01
Meno a priezvisko predajcu: Gogulkova Martina Teleféon: 0905777670

Poznamka: Prevod - Normai

Datum:;

Zmluva o poskytovani verejne dostupnych sluzieb
uzavreta podla § 84 zakona €. 452/2021 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolo¢nostou Orange Slovensko, a. s.

so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sa, vlozka &islo 1142/B

(dalej len "spolocnost Orange")

a

Géastnikom (dalej len "ugastnik" alebo "Ugastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Mlynské nivy 59/A, Bratislava, 82484 Bratislava

Telefonne Eislo (aj s predvolbou):

Fax (aj s predvolbou):

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. s.?
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné &islo / ICO: IC DPH / DIC*:

35829141 SK2020261342

Spdsob platby:

Statutarny zastupca:
Ing. Remo Cicutto

Rodné &islo:

Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontakina nsnha nre komunikaciu a zasielanie ID kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):

*) IC DPH vyplni G&astnik, ak mu IC DPH bolo prideleng, DIC vypini G&astnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH

a zaroven mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

Predmet zmluvy:

Telefonné &islo

Cislo SIM karty

Ugastnicky program

VPN Optimal

Sluzby

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno)

PREPIS, CLIP, Roaming, Online ochrana Biznis, Online ochrana Smart
zariadenie, Biznis Internet v mobile 1 GB,

Typ telefonu

Ziadny

Ziadam o zverejnenie telefénneho
Cisla v zozname Ucastnikov

Cislo u¢astnika: (

RN
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Spoloénost Orange tymto ucastnika informuje, Ze kvalita sluZieb poskytovanych v roamingu je objektivne zavisla predovsetkym na
dostupnosti technolégii, pokrytia, tzemnom Eleneni konkrétneho ¢lenského Statu Eurdpskej dnie alebo krajiny Eurépskeho hos-
podarskeho priestoru (EEA), pricom tieto faktory mdzu mat vplyv na rychlost, latenciu (oneskorenie) a dostupnost’ roamingovych
sluZieb v navitivenom &lenskom State Eurdpskej unie alebo krajine Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EEA). Konkrétne infor-
macie je mozné najst na https://www.orange.sk/prevas/sluzby/roaming.

Podpisom tohto zmluvnégho dokumentu t€astnik sG¢asne potvrdzuje, Ze obdrzal Uplné informécie o roamingovych sluzbéach, a to
predovéetkym informacie o platnych roamingovych poplatkoch, o podmienkach a kvalite roamingovej sluzby, ako aj o druhoch
sluZieb, ktoré mozu podliehat’ zvySenym poplatkom pogas roamingu, pri€om podrobné informacie st uvedené v platnom Cenniku.
Aktualne informacie o vietkych platnych roamingovych poplatkoch st uvedené na stranke www.orange.sk.

V pripade, ak je Ugastnikovi doru€ovana zasielka kuriérom na nim uvedent adresu alebo je doru¢ovana kuriérom na predajné
miesto (predajiu) spolocnosti Orange, ak si U¢astnik pri uzatvarani zmluvy na dialku alebo mimo prevadzkovych priestorov spoloc-
nosti Orange objednal dorucenie zésielky na predajné miesto spolocnosti Orange (tj. osobny odber), je spolotnost’ Orange oprav-
nena Uétovat Udastnikovi poplatok za dorucenie zasielky podfa platného Cennika.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu Géastnik potvrdzuje, Ze bol informovany, Ze aktivovanim niektorej z roamingovych doplin-
kovych sluZieb nebude v &lenskych krajindch Eurdpskej Unie a krajinach Eurépskeho hospodérskeho priestoru (EEA), respektive
v tych élenskych krajinach Eurdpskej tnie, ktorych sa tyka niektord z aktivovanych doplnkovych roamingovych sluzieb, vyuZivat
regulované roamingové ceny. Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuZivanie roamingovych sluZieb v krajinach Eurdp-
skej Unie a krajinach Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EEA) za rovnaké ceny ako v SR. Uastnik méze kedykolvek poZiadat
o prechod na regulované roamingové ceny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze véetky spory z tejto zmluvy, alebo s fiou slvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konani pan Mgr.
Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod €. reg. 7042, a v pripade,
e sa tento z akéhokolvek zakonného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Bec. Martin Kulhanek, Ph.D., advokat zapisany
v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod &. reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zékon-
ného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Marcel Méacai, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou
advokéatskou komorou pod &. reg. 6536. Zmluvné strany sa tieZ dohodli, Ze Zaloba sa podava na adresu sidla rozhodcu, ktorym je
sidlo jeho advokatskej kancelarie ku diiu podania Zaloby zapisané v zozname SAK. Odmena za rozhodcovské konanie je splatna
podanim Zaloby a jej vyska je stanovena sadzobnikom poplatkov zverejnenym na webovej stranke www.rsvb.sk v sekcii obchodna
arbitraZ v zneni uginnom Ku diiu podania Zaloby (k odmene sa pripo€ita prislusna DPH). Rozhodcovské konanie méze byt vylucne
pisomné a rozhodnutie nemusi obsahovat odévodnenie, rozhodca v8ak mdze v pripade potreby Ustne pojednavanie nariadit.
Zmluvné strany vysiovne Ziadaji o doruc¢ovanie na postovi alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmluve. Zmluvné strany sa
zaroven dohodli na tom, Ze rozhodca modZe po zadati rozhodcovského konania nariadit’ predbeZzné opatrenie v stlade s ust
§ 22a zak. ¢. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani.

O Suhlasim s dohodou 1 Nesuhlasim s dohodou

Podpisom tohto zmluvného dokumentu Uéastnik potvrdzuje, Ze mu pred podpisom tohto zmluvného dokumentu boli na trvanlivom
nosici Podnikom poskytnuté jasné a zrozumitelné informacie podla § 84 ods. 3 zakona &. 452/2021 Z. z. o elektronickych komuni-
kaciach v platnom zneni a zhrnutie zmluvy podla § 84 ods. 8 zakona &, 452/2021 Z. z. o elektronickych komunikaciach v platnom
zneni a zaroven Ugastnik potvrdzuje, e mu bolo umoznené oboznamenie sa s uvedenymi informaciami. Poskytnuté informacie
a zhrnutie zmluvy sa stavaju neoddelitelnou sti¢astou tohto zmluvného dokumentu,

Pouzitie telefénneho Eisla na ucely priameho marketingu:
Spoloénost Orange Slovensko, a. s. tymto v stlade s § 116 ods. 13 zakona €. 452/2021 Z. z. o elektronickych komunikaciach
v zneni neskordich predpisov informuje Gcastnika, Ze pridelené telefénne Cislo nie je mozné pouZivat na ugely priameho marke-
tingu. Priamym marketingom sa na U¢ely vy$&ie uvedeného rozumie akakolvek forma prezentacie tovarov alebo sluZieb v pisomne;
forme alebo Ustnej forme, zaslana alebo prezentovana prostrednictvom verejne dostupnej siuzby, a teda prideleného telefénneho
&isla, priamo jednému alebo viacerym Ucastnikom alebo uZivatelom.,

Tymto ako G&astnik vyhlasujem, Ze som bol spoloénostou Orange Slovensko, a. s. v suvislosti s poskytnutim telefonneho Cisla na
zaklade zmluvy o poskytovani verejne dostupnych sluzZieb preukazatelne informovany o skutonosti, Ze pridelené telefénne &islo
nie je mozné pouzivat na Uéely priameho marketingu.

Orange Sioygmarae .
e1gday » 8.8, |
821 O'i"er?s}g II

(35 paaava

Martln Gogulkova
spolocnost Orange Slovensko, a. s.
datumy peciatka, podpis

AN
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

orange”

Datum:

Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluZieb Orange Slovensko, a. s. ;
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, vloZka Cislo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupuijtici ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujlcej osoby

Cislo OP / pasu podpisujtcej osoby

Telefonne cCislo
Cislo SIM karty
Ugastnicke &islo

Pristupujtici Gcastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
Adresa Mlynské nivy 59/A, Bratislava, Bratislava, 82484
Rodné ¢&islo / ICO alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisujucej osoby

Cislo zmluvy A24823959

Statutarny zastupca / splnomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat' 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU

Rodné ¢islo

Ing. Remo Cicutto

1. Odstupujlci Uéastnik sa tymto podmieneéne dohodol s Poskytovatefom na ukoncCeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zéklade ktorej bola Odstupujucemu ucastnikovi pridelena vyssieuve-
dena SIM karta a telefénne Cislo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho Cisla (dalej len "Dohoda").
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncuje, zanikne v deni prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Def prevodu"). Ukon&enie platnosti Zmluvy vSak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskoér ku Diiu prevodu uskutoénia aj ostatné pravne Ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho Cisla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho &isla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vysSieuvedenom rozsahu a zaro-
vefi nadobudne platnost a Gcinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujlci Ugastnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluzieb Pristupujicemu G¢astnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy$8ieuvedenym telefonnym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujucemu ucastnikovi,
pokial ich v tom &ase Poskytovatel pontka spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujuiceho tcastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutocni
ku Dfiu prevodu, tato Dohoda sa povazuje za neplatnt a nedéinnu v dosledku coho platnost’ Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.

Orange Slovensko, a, s.
M 8,821 08 Brati : publ
Telefonne €islo: 0905 905 905, www.arange.sk QAF27 Issue 5

1GO. 356 97 270, DIC. 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 0578
zapisana v Obchodnom registri Mestského sidu Bratslava Ill, oddiel: Sa, viozka islo 1142/8 1/4 73061413 P0OS-Z
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami
orange”’

Datum:

2. Odstupujuci ucastnik sa zavdzuje:

a) uhradit ku Dnu prevodu v3etky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vysSieuvedenu SIM
kartu a telefonne &islo, ako aj ostatné dlhy stvisiace so Zmluvou (jej zanikajucou cCastou), kioré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela fakiuru s konecnym vyuctovanim za elekironicke
komunikagné sluzby, ktoré v zmysle prislusnych v§eobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahrnat do predchadzajucich faktur, uhradit' stanovena iastku v uvedenej lehote splatnosti faktury na
nasledovné Cislo uc¢tu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

¢) odovzdat SIM kartu Pristupujucemu tGc€astnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici G¢astnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kiipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlZzna suma na ucte Poskytovatela najneskdr v pracovny cef predchadzajuci Diu prevodu.

Pristupujuci GCastnik sa zavézuje uzavriet’ Novd zmiuvu s Poskytovatefom najneskér v Defi prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujuceho tcastnika podla Novej zmluvy budl v slvislosti s vySSieuve-
denym telefébnnym cislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajicimi
z ustanoveni Zmiuvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho ucastnika
podla Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym Cislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci Géastnik si vSak v Novej zmluve mdzu vyslovne dohodnit aj iné odlidnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca uplne odlidny predmet Zmiuvy, pricom vSak takouto dohodou nie su dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nie¢o iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nie€o iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujucim dohodnuté (napr.
v Novej zmiuve).

V pripade, Ze v sUvislosti s uzivanim sluzieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajucej Casti) uzavreli Odstupujlci
UCastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok”) k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle kiorého sa Odstupujlci GCastnik zaviazal zotrvat ako GCastnik Sluzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Strukttire po dobu dohodnutt v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujlci G¢astnik sa ku Driu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujuceho U¢astnika a Dodatok sa stava sucastou Novej zmluvy, priCom sa Pri-
stupujlci ucastnik zavazuje, ze v stlade s Dodatkom zotrva ako Ucastnik sluzieb v rozsahu resp. Struktire
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujuci ugastnik zotrvat’ bez prerusenia ako Ucastnik
sluzieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy az do uplynutia doby viazanosti. Odstupuijlci i¢astnik je
povinny oboznamit' Pristupujiuceho U&astnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je suastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu ucastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujucemu Gcastnikovi po nadobudnuti platnosti a Ga¢innosti Novej zmluvy, ktorej
sucastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avSak namiesto Odstupujiceho GCastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci t¢astnik), avSak ma pravo poskytovat' ich Pristupujucemu ucastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych ddvodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu ucastnikovi). V sulade s ustanoveniami predchadzajucej vety v pri-
pade, ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujuceho Ucastnika uzivaf' niektory GCastnicky
program, balik, sluzbu, doplnkovu sluzbu alebo osobitné verzie sluzZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu ucastnikovi ani v pripade, ze by toto pravo
tvorilo podstatnu ¢ast Dodatku a / alebo ze by Pristupujuci ucastnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujuci Géastnik je povinny voli Poskytovatelovi pinit’ po uskuto&nenti
Prevodu vsetky povinnosti Odstupujiceho G&astnika voci Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit’ zmiuvna pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujuci Gcast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujici U¢astnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujuci u€astnik ttto zmluvnu

Orange Slovenska, a. 5.
Metodova 8, 821 08 Bratislava, St ) ,
Teletonne Eislo; 0905 305 905, www.orange.sk QAF27 Issue 5
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: .

pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujici
Gdastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetn zmluvnu pokutu (pripadne jej neuh-
radenu &ast) za Pristupujiceho Gcéastnika (podrobnosti ru€enia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obégianskeho zakonnika). Pokial Odstupujuci t¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni zmluvni
pokutu za Pristupujiceho ugastnika Poskytovatelovi, mé voéi Pristupujucemu ucastnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je stc¢astou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiceho Gcastnika, Ze Odstupujuci G€astnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v den uzavretia
tejto Dohody Odstupujucim ucastnikom zaplatenéd v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajluce z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok sutvisiace s povinnostou Odstupujuceho Ucastnika splacat kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaji ku Driu prevodu na Pristupujuceho ucastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho Ucastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujuceho Ucastnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujlci ucastnik nie je povinny uhradit z dévodu predCasného ukoncenia
platnosti Zmluvy zmluvnu pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
v8ak nie je dotknuta moznost' Poskytovatela vyzvat Odstupujiuceho Gcastnika na thradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho G¢astnika z dévodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu v8etkymi tromi stranami, G€innost' vSak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vSetky ukony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povazuj
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnu Gcinnost az nadobudnutim G€in-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukonCenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial' bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujiceho Ugastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujiceho
udastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujucim UGcéastnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava ucinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujucim ucastnikom. Pristupujlci G¢astnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujtci ucastnik nesplni riadne, celkom alebo v€as svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujuceho ucastnika. Pokial' Pristupujuci
Udastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruc¢eni uvedeného v predchadzajucej vety dlh podla bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujuceho Géastnika Poskytovatelovi, ma voci Odstupujucemu ucastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruCenia sa spravuju podia
ustanoveni §§ 546 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika).

8. Pristupujuci Ggastnik a Odstupujici ucastnik bert na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutoéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej tcinnosti déjde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujtcim Gcastnikom alebo ak dojde
k docasnému obmedzeniu alebo preruseniu sluzieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujucemu
Gdastnikevi. Odstupujuci Géastnik a Pristupujici Uc¢astnik berl na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade ak Odstupujlci Ucastnik uskuto¢ni volanie, poCas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zatétované Odstupujucemu UcCastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat’ po zaniku Zmluvy. Odstupujuci U¢astnik a Pristupujdci tcastnik bert na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze pogas uskutocriovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujicemu Gcastnikovi ani Pristupujucemu
Gdastnikovi nevznikne v dosledku tejto skutoCnosti vocéi Poskytovatelovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange"

10.

T
12.

Datum:

Poskytovatel’ je povinny uskutocnit' Ukony vo svojich systémoch a dalSie ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky splnenia vSetkych povinnosti Pristupujiceho U€astnika a Odstupujiuceho Gcastnika
podla tejto Dohody, avSak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zéklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujucim ucastnikom a zaroven tu nie je ind prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujucim Géastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujuceho Uéastnika, Pristupuju-
ceho Ucastnika a Poskytovatela.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Den prevodu je 26. 9. 2024

Pristupuijuci Ggastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial' nedoslo resp. neddjde
k jej preruseniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 17. 9. 2024

Odstupuijlci ucastnik:

Pristupujuci ucastnik:

Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.

Pristupujtci ucastnik (meno, priezvisko):

Ing. Remo Cicutto

Orange Slovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste:

\ ™
Nazov predajného miesta: Kéd predajného mi : ' Tel.:
Customer Center s.r.o. DS 1 OS004DSA01 ' 0905777670
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZznost’ i¢astnika: Fax:
Gogulkova Martina
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